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Clearer	meaning	in	tamil

Type	of	writing	system	in	which	each	symbol	is	for	a	consonant	for	traditional	ordering	of	the	Arab	alphabet	letters,	see	Abjad	numbers.	This	article	needs	further	quotations	for	verification.	Please	help	you	improve	this	item	by	adding	quotes	to	reliable	sources.	The	material	not	supplied	can	be	disputed	and	removed.	Find	the	sources:	"Abjad"	â	€
"News	Â	·	Newspapers	Â	·	Books	Â	·	Scholar	Â	·	JStor	(May	2010)	(Learn	How	and	when	to	remove	this	template	message)	an	abjad	(hereinafter:	ëÃ|Ã|	BD?)	[1]	It	is	a	type	of	writing	system	in	which	each	symbol	or	glyph	is	contrasting	with	the	real	alphabets)	is	for	a	consonant,	leaving	it	to	readers	to	defertain	or	otherwise	provide	an	appropriate
voice.	The	term	is	a	neologism	introduced	in	1990	by	Peter	T.	Daniels.	[2]	Other	terms	for	the	same	concept	include:	partial	fonemic	script,	defective	segmentally	linear	phonograph	script,	consonant	writing,	consonant	writing	and	consonant	alphabet.	[3]	The	impure	adjads	represent	the	vowels	with	optional	diacritics,	a	limited	number	[specify]	of
distinct	voice	glyphs,	or	both.	The	name	Abjad	is	based	on	the	first	Arab	alphabet	(in	his	original	order)	four	letters	â	€	"corresponding	to	a,	b,	J,	d	â	€"	to	replace	the	most	common	terms	"Consonantary"	and	"Consonant	Alphabet",	in	describing	The	script	family	classified	as	"West	Semitic".	Etymology	The	name	"Abjad"	(Abjad	ø	£	ø¨øø¯)	derives	from
the	pronouncing	the	first	letters	of	the	Arab	alphabet	order,	in	his	original	order.	This	order	corresponds	to	that	of	the	most	elderly,	Jewish	and	semiitical	proto-alphabets:	specifically,	Aleph,	Bet,	Gimel,	Dalet.	Terminology	according	to	the	formulations	of	Peter	T.	Daniels,	[4]	Abjad	differ	from	alphabets	as	only	consonants,	not	vowels,	are	represented
among	basic	graphs.	Abjads	differ	from	Abugidas,	another	category	defined	by	Daniels,	as	in	Abjads,	vocal	sound	is	implicit	by	phonology,	and	where	vocal	signs	exist	for	the	system,	such	as	Nikkud	for	Hebrew	and	Á¸	¥	Arakä	T	per	Arabic	,	their	use	is	optional	and	not	the	dominant	(or	literate)	form.	ABUGIDAS	marks	all	the	vowels	(other	than	the
"inherent"	vowel	")	with	a	diacritic,	a	minor	attachment	to	the	letter,	a	standalone	glyph,	or	(in	Canadian	aboriginal	syllables)	for	rotation	of	the	letter.	Some	Abugidas	use	a	special	symbol	to	suppress	the	intrinsic	vowel	so	that	the	consonant	can	only	be	adequately	represented.	In	a	syllabaria,	a	graph	indicates	a	complete	syllable,	ie	a	solitary	voice
sound	or	a	combination	of	a	voice	sound	with	one	or	more	consonant	sounds.	The	antagonism	of	ABJAD	against	the	alphabet,	as	it	was	formulated	by	Daniels,	was	rejected	by	some	scholars	because	the	Abjad	is	also	used	as	a	term	not	only	for	the	Arab	numerical	system,	but	(especially	in	terms	of	historical	grammar)	even	as	a	term	for	the	alphabetical
device	(ie	literal)	of	ancient	semitic	scripts	northwest	in	opposition	to	the	'authentic'	order.	This	has	caused	fatal	effects	on	terminology	in	general	and	andin	(ancient)	semitic	philology.	Moreover,	it	suggests	that	consonant	alphabets,	in	opposition	to,	for	example,	the	Greek	alphabet,	were	not	yet	real	alphabets	and	not	yet	completely	complete,	devoid
of	something	important	to	be	a	fully	functioning	script	system.	It	was	also	objected	that,	as	a	series	of	letters,	an	alphabet	is	not	the	mirror	of	what	should	be	there	in	a	language	from	a	phonological	point	of	view;	Rather,	it	is	the	data	stock	of	what	provides	maximum	efficiency	with	the	minimum	effort	from	a	semantic	point	of	view	[5]	Origins	A
sample	of	proto-synaitic	script	containing	a	phrase	that	can	mean	"to	Baalat".	The	line	running	from	top	left	to	bottom	right	read	Mt	L	BCLT.	See	also:	History	of	the	alphabet	Â	The	descendants	of	Aramaic	Abjad	The	first	Abjad	to	obtain	widespread	use	was	the	Phoenician	Abjad.	Unlike	other	contemporary	scripts,	such	as	weineform	and	Egyptian
hieroglyphics,	the	Phoenician	script	consisted	of	a	few	dozen	symbols.	This	made	the	script	easy	to	learn,	and	the	merchants	of	Phoenician	Seafaring	took	the	script	all	over	the	world	known.	The	Phoenician	Abjad	was	a	radical	simplification	of	phonetic	writing,	since	hieroglyphics	demanded	the	writer	to	choose	a	hieroglyphic	that	begins	with	the
same	sound	that	the	writer	wanted	to	write	phonetically,	much	like	Man'yå	Gana	(Chinese	people	used	exclusively	for	phonetic	use)	was	used	to	represent	Japanese	phonetically	before	Kana's	invention.	Phoenician	has	given	rise	to	a	number	of	new	writing	systems,	including	Abjad	Aramaic	widely	used	and	Greek	alphabet.	The	Greek	alphabet	has
evolved	into	modern	Western	alphabets,	such	as	Latin	and	Cyrillic,	while	Aramaic	has	become	the	ancestor	of	many	modern	abjad	and	Abugidas	of	Asia.	Impure	Abjads	Al-ê	»Arabiyya,	meaning	"Arab	":	an	example	of	the	Arabic	script,	which	is	an	impure	abjad.	Abjads	Impure	have	characters	for	some	vocals,	optional	vocal	diacritics	or	both.	The	word
Pure	Abjad	refers	to	scripts	that	are	completely	devoid	of	voice	indicators.	[6]	However,	most	modern	abjads,	such	as	Arabic,	Hebrew,	Aramaic	and	Pahlavi,	are	"impuri"	Abjads"	which	also	contains	symbols	for	some	of	the	vocal	phonemes,	although	the	above	non-diachcritical	vocal	letters	are	also	used	to	write	certain	consonants,	especially
approximates	that	sound	similar	to	long	vowels.	A	"pure"	Abjad	is	exemplified	(perhaps)	by	very	precocious	forms	of	ancient	Phoenician,	although	at	some	point	(at	least	from	the	9th	century	BC)	and	most	of	the	Semitic	contemporaries	Abjads	had	begun	to	overload	some	of	the	consonant	symbols	with	A	secondary	function	as	vocal	indicators,	called
lectionis	matrices.	[7]	This	practice	was	at	the	first	rare	and	limited	field,	but	it	became	more	common	and	more	commonIn	a	later	time.	Adding	vowels	Main	article:	Greek	alphabet	In	the	9th	century	BC	Greeks	have	adapted	the	Phoenician	script	for	use	in	their	own	language.	The	phonetic	structure	of	the	Greek	language	has	created	too	many
ambiguities	when	the	vowels	have	gone	So	the	script	has	been	changed.	They	did	not	need	letters	for	guttural	sounds	represented	by	Aleph,	Heth	or	Ayin,	so	vocal	values	were	assigned	to	these	symbols.	Even	the	letters	Waw	and	Yod	were	adapted	in	vocalical	signs,	which	together	with	him	were	already	used	as	Matres	Lectionis	in	Phoenician.	The
main	innovation	of	the	Greek	was	to	dedicate	these	symbols	exclusively	and	without	ambiguiteas	to	vocalical	sounds	that	could	be	combined	arbitrarily	with	consonants	(as	opposed	to	syllabari	as	linear	b,	which	usually	have	vocal	symbols,	but	cannot	combine	them	with	consonants	to	form	syllables	arbitrary).	The	Abugidas	developed	along	a	slightly
different	path.	The	basic	consonant	symbol	was	considered	as	a	voice	sound	Â	«A.â»	Hooks	or	short	lines	attached	to	various	parts	of	the	basic	letter	modify	the	vowel.	In	this	way,	the	Southern	Arabia	abjad	has	evolved	into	the	EZ	Ez	Ezugida	of	Ethiopia	between	the	5th	century	BC	and	the	DC	f.	Similarly,	the	levida	of	the	Indian	subcontinent
developed	around	the	third	century	A.C.	(From	Aramaic	Abjad,	it	was	hypothesized).	The	other	large	family	of	levida,	the	Canadian	aboriginal	syllables,	was	initially	developed	in	1840	from	the	missionary	and	linguist	James	Evans	for	Languages	Cree	and	Ojibwe.	Evans	used	functionality	of	the	Devanagari	script	and	Pitman	shorthand	to	create	its
initial	levida.	Later,	in	the	nineteenth	century,	other	missionaries	adapted	the	Evans	system	to	other	Canadian	aboriginal	languages.	Canadian	syllables	differ	from	other	levidas	because	the	vowel	is	indicated	by	the	rotation	of	the	consonent	symbol,	with	each	vowel	that	has	a	coherent	orientation.	Abjad	and	the	structure	of	the	Semitic	languages	The
form	of	writing	Abjad	fits	well	to	the	morphological	structure	of	the	semitic	languages	for	which	it	was	developed.	This	is	because	the	words	in	the	Semitic	languages	are	formed	by	a	compound	root	of	(usually)	three	consonants,	the	vowels	are	used	to	indicate	flexible	or	derived	forms.	For	example,	according	to	the	classic	Arabic	Arab	and	the	Arabic
Standard	Modern,	from	the	Arab	root	Ã~	°	can	derive	the	forms	Ã~	°	Ã	™	‰	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ìâ¤	DhabaÃ¡	ì§â	¥	a	(slaughtered),	Ã~	Â	°	Ã	™	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	ì	Ì	ì	ì	ì	ì	ì	ìâ¤	Ã~aÃ	™	Ã	ã	"dhabaÃ¡	ì§â	¥	ta	(you	(single	male)	slaughtered),	Ã	™	Ã	™	Ã	™	Ãº	Ã	™	Ã	‰	Ã	™	Ã	©	æ	Ã	Ã~-Ã	™	yudhabbiÃ¡	ì§â	¥	u	(slaughterhouse)	and	Ã	™	Ã	™	Ã	Ã¯Ã	ã	Ã	™
â	ì	ã	™	™	Ã¯Ã~-	MadhbaÃ¡	ì§â	¥	(slaughterhouse).	In	most	cases,	the	absence	of	complete	glyphs	for	the	vowels	makes	the	common	root	more	clear,	allowing	the	reader	to	guess	the	meaning	of	words	unknown	from	family	roots	(especially	in	combination	with	contextual	clues)	and	improving	the	recognition	of	words	[required	quote]	[discussing
doubt]	while	reading	for	experienced	readers.	On	the	contrary,	Arab	and	Jewish	writings	sometimes	play	the	role	of	true	alphabets	rather	than	Abjad	when	they	are	to	write	some	Indo-European	languages,	including	Kurdish,	Bosnian	and	Yiddish.	Abjad	comparative	table,	extinct	and	existing	Name	In	use	Management	of	the	letters	Matres	lectionis
Area	of	origin	Used	byPeriod	of	time	(age)	influenced	by	Syriac	fluted	writing	systems	Yes	Desk-Left	22	Consonants	3	Middle	East	Church	of	East,	Syrian	Aramaic,	Syriac,	Assiyn	Neo-Aramaic	~	100	BC	[8]	Aramaic	Nabatean,	Palmyran,	Mandaic,	Parthia	,	Pahlavi,	Sogdian,	Avestan	and	Manichean	[8]	Ebraic	Aramaic,	Persian,	Greek,	Greek,	Greek,
Greek,	Greek	[8]	Nabataean	no	right-left	22	No	Middle	East	Nabataean	Kingdom	[10]	Nabataean	200	ECB	[10]	Aramaic	Arabic	Middle	Persian,	(Pahlavi)	No	Not	Right-left	22	3	Empire	Sassanian	Middle	East	Yes	Parthia	(modern	-day	equivalent	of	north-east	of	Iran,	south-east	of	Turkmenistan	and	North-west	Afghanistan)	[8]	Parthians	&	Sassanian
Periods	of	the	Persian	Empire	[8]	Parthian	~	200	BCE	[8]	Aramaic	Sabaean	no	right-left,	Boustrofeso	29	No	South	Arabia	(Sheba)	South	Africa,	North	Africa	[8]	Punica	culture	Punica,	Neo-punico	Phoenician	[Required	quote]	Proto-Sinaphetic,	Proto-Canaanite	No	Left	24	No	Egypt,	Sinai,	Canaan	Canaanite	~	1900-1700	aC	In	conjunction	with	Egyptian
hieroglyphs	[require]Cushitic,	Nilo-SahAran	[Quotation	required]	900	BC	[Quotation	required]	]	Proto-Sinaitic	Ge’ez	(Ethiopia	and	Eritrea)	Sogdian	no	no	(yes	in	later	versions)	right	left,	left-right	(vertical)	20	3	parts	of	China	(Xinjiang),	Uzbekistan,	Tajikistan,	Buddhists	Pakistan,	Manichaens	Manichaens	~	400	CE	Old	Uyghur	Syriac	alphabet[8]
Samaritan	yes	(700	people)	no	right-left	22	none	Levant	Samaritans	(Nablus	and	Holon)	Aramaic	Samaritan,	Hebrew	Samaritan	~	100-0	BCE	Paleo-Hebrew	alphabet	Tifinagh	yes	no	bottom-top,	right,	left-right,	31	sec	North	Africa	Ber	Ber	Berber	languages	II	millennium	B.C.[12]	Phoenician,	Arabic	See	also	Numbers	Abjad	(Arabic	alphanumeric	code)
Abugida	Gematria	(Hebrew	and	English	alphanumeric	code	system)	Numerology	Abbreviation	(structurally	constructed	writing	systems	that	are	structured	abjad)	References	^	Â”abjad.Â”	Oxford	English	Dictionary	(Online	ed.).	Oxford	University	Press.Ã©	(Subscription	or	registration	required	at	the	participating	institution.)	^	Daniels,	P.	(1990).
Fundamentals	of	Grammatology.	Journal	of	the	American	Oriental	Society,	110	(4),	727-731.	doi:10.2307/602	899:	“We	must	recognize	that	Western	Semitic	writings	constitute	a	third	fundamental	type	of	writing,	the	type	which	denotes	only	individual	consonants.	It	cannot	be	summarized	under	any	of	the	other	conditions.	An	appropriate	name	for
this	type	would	be	alephbeth,	in	honor	of	its	Levantine	origin,	but	this	term	seems	too	similar	to	the	alphabet	to	be	practical,	so	I	suggest	calling	it	an	“abjad”,	[Note:	i.e.,	the	alif-ba-jim	order	familiar	from	the	early	Semitic	alphabets,	from	which	the	modern	alif-ba-ta-tha	order	is	derived	by	putting	together	letters	with	similar	shapes	and	different
numbers	of	points.	Abjad	is	the	order	in	which	numerical	values	are	assigned	to	letters	(as	in	Hebrew).]	from	the	Arabic	word	to	indicate	the	traditional	order6	of	its	writing,	which	(non-vocalized)	obviously	falls	into	this	category...	There	is	still	a	fourth	basic	type	of	writing,	recognized	more	than	forty	years	ago	by	James-Germain	Fevrier,	whom	he
called	the	“neosyllabary”	(1948,	330),	and	again	by	Fred	Householder	thirty	years	ago,	who	called	it	the	“pseudo-alphabet”	(1959,	382).	These	are	the	Ethiopian	and	“Greater	India”	writings	which	use	a	basic	form	for	the	specific	consonant	+	a	particular	vowel	(in	practice	always	the	unmarked	a)	and	modify	it	to	indicate	syllables	with	other	vowels	or
without	vowels.	If	it	were	not	for	this	existing	term,	I	would	suggest	keeping	the	pattern	by	calling	this	type	“abugida”,	from	the	Ethiopian	word	for	the	auxiliary	order	of	consonants	in	the	sign”.	^	Amalia	E.	Gnanadesikan	(2017)	Verso	una	typologia	di	writti	phonemici,	Writing	Systems	Research,	9:1,	14-35,	DOI:	10.1080/17	586	801.2017.1	308	239
“Daniels	(1990,	1996a)	suggested	the	name	abjad	for	these	writings,	and	the	term	has	become	very	popular.	Other	terms	include	partial	phonemic	writing	(Hill,	1967),	segmental	linear	phonographic	writing	(Faber,	1992),	consonant	(Trigger,	2004),	consonant	writing	(Coulmas,	1989),	and	consonant	alphabet	(Gnanadesikan,	2009;	Healey,	1990).	Â”^
Daniels	&	Bright	1996.	^	Lehmann	2011.	^	Daniels	2013.	^	LipiÃ	Å¥ski	1994.	^	a	b	c	d	and	f	g	I	J	K	L	M	N	O	P	Q	R	S	T	U	AGER	2015.	^	EKHTiar	2011,	P.ã,	21.	^	A	B	LO	2012.	2012.	Â	«Pahlavi	Psalter	Â«	Encyclopaedia	Iranica	».	www.iranicaonline.org.	^	Franklin,	Natalie	R.;	Strecker,	Matthias	(August	5,	2008).	Rock	Art	Studies	â	€	"World	News
Volume	3.	Oxbow	Books.	P.A	127.	ISBN	9Â	781Â	782	975Â	885.	SOURCES	AGER,	SIMON	(2015).	Â	«Abjad	/	alphabets	of	the	consonants.â	€	omniglot.	Daniels,	Peter	T.	(2013).	Â	«The	Arab	writing	system.â	€»	In	Owens,	Jonathan	(edited	by).	The	Oxford	Handbook	of	Arabic	Linguistics.	Oxford	University	Press,	P.ã,	415.	Daniels,	Peter	T.	&	Bright,
William,	EDS.	(1996).	The	writing	systems	of	the	world.	OUP.	Pag.Ã,	4.	IsbnÃ,	978-0	195Â	079Â	937.	Ekhtiar,	Maryam	(2011).	Masterpieces	of	the	Islamic	Art	Department	of	the	Metropolitan	Museum	of	Art.	New	York:	Metropolitan	Museum	of	Art.	P.ã,	21.	ISBN	9Â	781Â	588Â	394Â	347.	Lehmann,	Reinhard	G.	(2011).	Â	«CH	2	27-30-22-26.	How	many
letters	do	you	need	an	alphabet?	The	case	of	the	Semitic.	"In	De	Voogt,	Alex	&	Quack,	Joachim	Friedrich	(ed.).	The	idea	of	writing:	write	over	the	borders.	Leiden:	Brill.	pag.	11â	»52.	ISBN	978-9Â	004Â	215Â	450	LipiÅ¡ki,	Edward	(1994).	Studies	in	Aramaic	Registration	and	Onomastic	II.	Leuven,	Belgium:	Peeters	Publishers,	pages.	2930.	ISBN	9Â
068Â	316Â	109.	Lo,	Lawrence	(2012).	Â	«Berber.â	€»	Filed	by	the	original	on	26	August	2017.	URL	consulted	on	15	December	2011.	Wright,	W.	(1967).	Grammar	of	the	Arabic	language	[Transl.	From	the	German	Caspari].	1	(3a	ed.).	Cup.	Pag.Ã,	28.	ISBN	978-0	521Â	094Â	559.	External	links	The	science	of	the	Arab,	Abjad	and	geometry	letters,	by
Jorge	Lupin	extracted	from	Â	«	=	Abjad	&	Oldid	=	1046081756Â	»Â«	»
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